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FEATURES

« Good sound quality

« Plug&play

« Line-In volume control
Powered from a USB socket

INSTALLATION

« Connect the device to the mini jack and USB port

SAFETY INFORMATION

« Use as intended. Improper usage may damage the
device.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the
warranty and may damage the product.

« Dropping or hitting the device may lead to device
being damaged, scratched or flawed in other way.

SPECIFICATION ﬂ

« RMS Power 6w

« Frequency response 110-20000 Hz
« Impedance 40

« Sound pressure level 86dB

« Power supply DCsV

« (Cablelength 130cm

GENERAL

« The safe product, conforming to the EU requirements.
« The product is made in accordance with RoHS European
standard.
« 2years limited manufacturer warranty.
« Using the WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) indicates
that this product in not home waste. Appropriate waste
aidsin avoiding ¢ es which are harmful

« Do not use the product in low and high
strong magnetic fields and damp or dusty
surroundings.

for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection aids recycle
materials and components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.
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CARACTERISTIQUES
GENERALES

« Bonne qualité du son

« Plug&play

« Réglage du volume sur le cable
« Alimenté par un port USB

INSTALLATION

« Connectez le dispositif au port minijack et USB

SECURITE

« Utiliser comme prévu. Une mauvaise utilisation peut
endommager |'appareil.

Une réparation ou un démontage non autorisés
annulera la garantie et peut endommager le produit.
Faire tomber ou heurter I'appareil peut 'endommager,

le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

N'utilisez pas |'appareil a des températures basses et
élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans
un envi humide ou poussié

DONNEES TECHNIQUES

Puissance des haut-parleurs  6W

« Bande passante 110-20 000 Hz
« Impédance 40

« Dynamique des transducteurs 86 dB

« Alimentation DCSV

« Longueur du cable 130cm

GENERALITES

« Produit sar, conforme aux exigences de |'UE.

« Produit fabriqué conformément & la norme européenne RoHS.

- Garantie constructeur de 2 ans.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce
produit ne peut pas étre traité comme déchet ménager.
L'élimination correcte des déchets d'équipements permet
d'éviter les risques pour la santé humaine et |'environnement,
résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et
comp d dans I'équip ainsi que d'un
stockage et d'un inappropriés de ces équir
La collecte sélective permet également de récupérer les
matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été
fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter le revendeur ol vous |'avez acheté ou votre
autorité locale.

CE @rs



CARACTERISTICAS ESPECIFICACION E
PRINCIPALES Potencia de los altavoces 6w

Ancho de banda 110-20 000 Hz

Impedancia de los altavoces 40

Dindmica de los transductores 86 dB

Alimentacion DCSV

Longitud del cable 130cm

« Buena calidad de sonido

« Plug&play

« Ajuste de volumen sobre el cable
« Alimentacion desde el puerto USB

INSTALACION

« Conecta el dispositivo al puerto minjack y USB

SEGURIDAD GENERALIDADES

- Utilizar conforme a su destino. Un uso inadecuado + Producto sequro, conforme a los requisitos de la UE.
puede ocasionar dafios al dispositivo. « Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

« Lasreparaciones no autorizadas o el desmontaje « 2aiios de garantia del fabricante.
anulan la garantia y pueden provocar un dafio del « El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
producto. presente producto no se puede tratar como basura doméstica.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar La eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los
dafios del mismo, arafiazos o causar una averia de otra riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de
forma. la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes

« No se debe utilizar el dispositivo a temp bajas peli en los aparatos, asi como del almacenamiento y
ni altas, en un campo magnético intenso o en un procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida
entorno hdmedo o con mucho polvo. selectiva permite recuperar los materiales y componentes

utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre
eI reciclaje del presente dispositivo, pongase en contacto con el
0 con las autoridades locales
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

« Boa qualidade do som

« Plug&play

« Regulacao do som no cabo
« Alimentagéo por ficha USB

INSTALAGAO

« Ligue o dispositivo a porta minijack ou USB

SEGURANCA

Utilizar conforme sua destinagao. Utilizagao
inadequada pode danificar o dispositi
Reparos ou desmontagens ndo autorizadas anulam a
garantia e podem danificar o produto.

Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo,
arranhd-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

Ndo utilizar o dispositivo em

baixas ou altas, em local sujeito a forte campo
magnético ou em ambiente himido ou empoeirado.

ESPECIFICACOES

Poténcia dos altifalantes 6w
Faixa de resposta da frequéncia 110 - 20 000 Hz

« Impedéncia 40

« Dinamica dos transdutores 86 dB
« Alimentagdo DCsV

« Comprimento do cabo 130em

GERAL

« Produto sequro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia
RoHS.

2 anos de garantia do produtor.

Autilizacdo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa
que o presente produto nao pode ser tratado como lixo
doméstico. 0 p adequado do equi usado
permite evitar riscos para a satide humana e para o meio
ambiente resultantes da possivel presenca de substancias,
misturas ou pegas perigosas, bem como 0 armazenamento e
processamento improprio deste equipamento. A recolha
seletiva permite também recuperar os materiais e componentes
com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagdes
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve
contactar o ponto de venda a retalho onde foi efetuada a
compra ou uma autoridade local.
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HAUPTMERKMALE

« Gute Klangqualitat

« Plug&play

« Lautstérkeregler am Kabel

« Stromversorgung iiber den USB-Port

INSTALATION

« SchlieBen Sie das Gerat an den Mini-Jack und den
USB-Anschluss an.

SICHERHEITSINFORMATION

« BestimmungsgemaB verwenden. UnsachgeméBer
Gebrauch kann zu Schéden am Gerat fiihren.

. laut p oder D fiihren zum
Erloschen der Garantie und kénnen das Produkt
beschadigen.

« Wenn Sie das Gerét fallen lassen oder anstoBen, kann
es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine
Fehlfunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder
hohen Te in starken M\ Idern oder in
feuchter oder staubiger Umgebung.

SPEZIFIKATION m
« Leistung von Lautsprechern 6w
« Frequenzgang 110-20000 Hz
« Impedanz 40
« Dynamikbereich der Schallwandler 86 dB
« Stromversorgung DCSV
« Kabellainge 130em
2.
ALLGEMEINE
+ Diese Produkt ist auf U mitden

einer EU-Richtlinie.
« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.
2 Jahre begrenzte Hersteller.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgeméaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus
denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden konnen.
Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerdte
verhindert, dass darin enthaltene Stoel die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.
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DE VIKTIGASTE
EGENSKAPERNA

« God ljudkvalitet

« Plug&play

« Volymkontroll pa kabeln
« Stromforsorjning via USB

INSTALLATION

« Anslut anordningen till en minijack- och USB-port.

SAKERHET

« Anvand endast for avsett andamal. Felaktig
anvandning kan skada enheten.

« Obehirig reparation eller demontering upphaver
garantin och kan skada produkten.

« Atttappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa
annat sétt fa den att inte fungera korrekt.

SPECIFIKATION E
« Hogtalareffekt 6W
« Frekvenshand 110-20 000 Hz
« Impedans 40
« Omvandlardynamik 86dB
« Stromforsorjning DCSV
« Kabellangd 130em
2.
ALLMANNA ANVISNINGAR

« Saker produkt som uppfyller EU's krav.
« Produkten & tillverkad i enlighet med den europeiska
RoHS-standarden.
« 2drstillverkargaranti.
« WEEE-symbolen (dverkorsad papperskorg) innebér att denna
produkt inte far behandlas som hushéllsavfall. Korrekt
/fallsk ing av i gor det mdjligt att undvika

- Anvind inte enheten vid laga och héga
starkt magnetfalt och i en fuktig eller dammig milj.

risker for manniskors halsa och miljon, orsakad av eventuell
forekomst av farliga dmnen, blandningar och komponenter
iutrustningen, samt oldmplig lagring och bearbetning av sadan
utrustning. Korrekt avfallshantering mdjliggdr dven tervinning
av material och komponenter inuti enheten. For detaljerad
information om &tervinning av denna produkt, kontakta
aterforsaljaren eller din lokala myndighet.
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CARATTERISTICHE
PRINCIPALI

« Buona qualita del suono

« Plug&play

« Controllo del volume in linea
« Alimentato da una presa USB

INSTALLAZIONE

« (ollega il dispositivo alla porta minijack e USB

SICUREZZA

- Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista. L'uso
improprio puo danneggiare il dispositivo.

« Ri ioni 0 smontaggi non i

garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero

provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamen-

ti.

Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature,

in presenza di forti campi magnetici e in un ambiente

umido o polveroso.

lid

la

SPECIFICHE
« Potenza altoparlante 6W
« Larghezza dibanda 110-20 000 Hz
« Impendenza 40
« Dinamica dei driver 86dB
« Alimentazione DCSV
« Lunghezza cavo 130em
2.
INFORMAZIONI GENERALI

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.
« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea
RoHS.
« 2 anni di garanzia del produttore.
L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sharrato)
significa che questo prodotto non puo essere trattato come
rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature
di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e
I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze,
miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché
da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali apparecchiatu-
re. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali
e dei componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per
informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato o
l'autorita locale.
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GLOWNE CECHY

« Dobra jakos¢ dzwigku

« Plug&play

« Regulacja gtosnosci na przewodzie
« Zasilane z gniazda USB

INSTALACJA

« Podtacz urzadzenie do portu minijack oraz USB

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem. Niewlasciwe
uzytk ie moze dop! i kodzeni
urzadzenia.

« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz
uniewazniaja gwarangjg i moga spowodowac
uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub
spowodowania usterki w inny sposb.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich
temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w
otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

SPECYFIKACJA m

« Moc gtosnikow 6w

« Pasmo przenoszenia 110-20000 Hz
« Impendacja 40

« Dynamika przetwornikéw 86 dB

« Iasilanie DCSV

« Dhugosc kabla 130em

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

+ 2 lata gwarandji producenta.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé
zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych zmozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Ibiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow
ikomp 6w, z ktdrych wyproduk byto urzadzenie. W
celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktdrym dokonano zakupu,
lub organem wiadzy lokalnej.
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VLASTNOSTI

« Dobra kvalita zvuku

« Plug&play

« Nastavent hlasitosti vstupu
- Napéjeni z portu USB

INSTALACE

« Pripojeni zafizeni k minijacku a portu USB

BEZPECNOST

« Pouzivejte podle urceni. Nespravné pouzivéni muze
vést k poskozeni zafizeni.

« Neautorizované opravy, nebo demontéz vedou ke
ztraté zaruky a mohou zpiisobit poskozeni vyrobku.

« Pad, nebo tder muze zpiisobit poskozeni a poskrabani
zaffzeni, nebo jinou zévadu vyrobku.

« NepouZivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych
teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo
prasném prostredi.

SPECIFIKACE
« Vykon 6w

« Frekvenéni odezva 110-20 000 Hz

« Impedance 40

« Dynamika snimacii 86dB

« Napdjeni DCsV

« Délka kabelu 130m

OBECNE

« Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

Iafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« 2roky limitovand zaruka producenta.

« Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znameng, Ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domécim odpadem. Sprévnou
likvidaci vyrobku pomahéte predchazet Skodlivym nasledkim,
které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostfedi, z
mozné piitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
komp U, jakoZ i nespravné skladovéni a zpracovani
takového vyrobku. Tridény shér odpadu pomahd recyklovat
materidly a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vém poskytne
prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
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CARACTERISTIQUES SPECIFIKACIA m

GENERALES « Napéjanie 6w
« Dobra kvalita zvuku « Frekvencnd odozva 110-20 000 Hz
« Plug&play « Impedancia 40
- Nastavenie hlasitosti vstupu « Dynamika snimacov 86dB
« Napéjanie z portu USB « Napéjanie DCsV
- Dizka kabla 130cm

2.
INSTALACIA
« Pripojenie zariadenia k portu minijack a USB
BEZPECNOST VSEOBECNE
« Pouzivajte podla urcenia. Nesprévne pouzivanie moze ~ + Bezpecny vyrobok splfujici poziadavky EU.
viest k poskodeniu zariadenia. - Iariadenie je vyrobené v stilade s europskou normou RoHS.
« Neautorizované opravy alebo demontéz vedu k strate « 2roky limitovand zaruka producenta.
zdruky amozu sposobit poskodenie vjrobku. + Poufitie symbolu WEEE (Skrtnuty k%) znamens, Ze s tymto
« Pad, alebo ider mdze spasobit poskodenie a vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
poskrabanie zariadenia, alebo int zévadu vjrobku. Sprévnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat
« Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokjch 3kodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpecny vplyv na
teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych
pragnom prostredi. latok, zmesi, alebo komp akoaj dvne skladovani

aspracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha
recyklovat materidly a komponenty, z ktorych boli tieto
zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklcii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne orgény Statnej
spravy.
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CARACTERISTICI
PRINCIPALE

« (alitate buna a sunetului

« Plug&play

« ontrol pentru volum plasat pe cablu
« Alimentare prin port USB

INSTALARE

- Conectati echipamentul la portul minijack si USB

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia
acestuia. Utilizarea necorespunzétoare poate duce la
deteriorarea dispoxzitivului.

« Rep sau d

garantia si poate deteriora produsul.

Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi

deteriorat, zgariat sau poate cauza o functionare

defectuoasa.

Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau

ridicate, in campuri magnetice puternice sau in medii

umede sau prafuite.

dvaanula

SPECIFICATII m
« Putere difuzoare 6w

« Raspuns in frecventa 110-20 000 Hz

« Impedanta 40

« Domeniu dinamic 86dB

« Alimentare DCSV

« Lungime cablu 130cm

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.
2 ani cu raspundere limitata.
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul
ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
inmod ¢ protejati mediul i Colectarea
separata a echip lui folosit ajuta la efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materlalelor SI componentelor scoase din uz pentru productia
lui in cauza. Pentru i ii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

CE @ros



XAPAKTEPUCTUKN

+ Jlo6po KauecTBo Ha 3ByKa

« Plug&play

+ JlHeiiHo perynupaxe Ha cunara Ha 3syka
« 3axpaBaHe ot USB

WHCTANIALIUA

« (BbpxeTe ypesa KbM MIHIKaK v USB nopt

WHOOPMALILA 3A
BE3OMACHOCT

« Jla ce u3non3Ba CbrMACHo C NPe/iHa3HaueHHeTo.
Henpagunara ynotpe6a moxe Aa fjogefie A0
YBPEXAaHe Ha yCTPOVICTBOTO.

He oTopusupaxute peMoHTU Uni pasrnobAasaxe
aHy/paT rapaHLATa W MOraT Aa 0BE/AT A0
n0BpeAa Ha NpoyKTa.

M3nyckaHe ua yapaHe Ha YCTPOVCTBOTO MOXe Aa
[0Be/ie A0 M10BPe/ja, HAAiPacKBaHe W NPUUMHSBaHE
Ha 110BpeAa N0 Zipyr HaukH.

YCTpoiiCTBOTO He TPAGBA Aa Ce U3MOM3Ba NPH HUCKM U
BHCOKYI TEMTNEPATYPH, CWIHO MarHUTHO NI0J1E U BbB
BRaXHa W 3anpallieHa cpefa.

CRELUMOUKALMNA H
« J3xopHa MoyHocT oW

« YecToTHa XapaKTepucTUKa 110-20000 Hz

« Vmnepatc 40

« [Hamuka Ha npeobpazosatenure 86 dB

« 3axpaBaHe DCsV

« JlbmxuHa Ha kabena 130cm

OBLLNM YCNOBUA

« be3sonacen npopyKT, cbobpa3eH ¢ u3ucKBaHMATa Ha EC.

« TpogyKTET e Npou3BeaeH B CboTBETCTBHE CbC EBpONelickiA

RoHS cranpapr.

2r. rapaHuua ot npoussoauTens.

CumBonbT Ha WEEE (3aueptaHa ¢ kpbcT Koda 3a 6oknyk),

M0Ka3Ba, Ye TO3U NPOAYKT He e JomalleH oTnapbk.C

CpepcTBa 3a Ha oTnagbuuTe Ce

u36ArBaT Ha NOCNEANYWTE, KOUTO Ca BPeSHM 3a XopaTa U

O0KO/MHATa Cpeja u (a pe3ynTat OT ONacHU matepuanu,

U3NON3BaHU B YCTPOWCTBOTO, KAKTO M HEMpaBWAHO

CbXpaHeHue n 06p360TKaA 3aLI.lVIT€T€ OKONHaTa cpepaa, Kato

PeLMKAVpaTe ONacH# 0TMafibLy NOAXOAALLO. 32 fia nonyuwTe
[ hop! 3ap paHe Ha T031 NPOAYKT,

MONsl, CBbPKeTe Ce C Bl ThProBeL| Wi MecTHa BiacT.
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FOBB JELLEMZOK
« Jo hangmindség
« Plug&play

« Hangerdszabalyozo a kébelen
« Tapellatas USB aljzatrol

SPECIFIKACIO

« Hangszorok teljesitmény 6W

« Savszélesség 110-20000 Hz
« Hangszorék impedancidja 40

« Atalakitok dinamikéja 86dB

« Tapelltas DCSV

« Kabelhosszisag 130em

2.
TELEPITES
« Csatlakoztassa az eszkdzt a minijack porthoz és az
USB-hez
BIZTONSAG ALTALANOS
« R 3 {ien h ilandé. A nem megfeleld « Atermék bi; megfelel az eurdpai unids kovetelmény-

hasznélata kérosithatja a késziiléket.

Azilletéktelen javitds vagy szétszerelés a jotallast
érvényteleniti, és karosithatja a terméket.

Akésziilék leejtése vagy iitése karosodasahoz,
megkarcoldsdhoz vagy mds médon meghibasodésahoz
vezethet.

Akésziiléket nem szabad hasznélni az alacsony és a
magas hdmérsékleten, az erds magneses térben,

eknek.

Atermék megfelel az RoHS szabvanynak.

2 év gydrtdi garancia.

A WEEE jelolés (athuzott kuka) hasznélata azt jeldli, hogy az

adott termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Az elavult

eszkoz megfeleld drtalmatlanitasa altal elkeriilhetd az emberi

egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a

késziilékben eldforduld veszélyes anyagok, keverékek vagy
é kozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem

valamint a nedves vagy a poros kol

megfeleld téroldsat és kezelését. A szelektiv gydijtés lehetdvé
teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a
visszanyerését, amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tdjékoztatdsért keresd
fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket
vetted, vagy a helyi hatéségot.
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MABHE
KAPAKTEPUCTUKE
« [lobap kBanuTer 3Byka

« Plug&play

« Topewasakje rnacHofe Ha kabny
« Hanajare ca Y(b ruespa

WHCNATALIMIA

« (nojute ypehaj Ha MuHM ek nopt u YCB

BE3BEAHOCT

« Kopucrute npema Hamenu. Henpasunxa ynotpe6a
MOXe owwTeTuTh ypehaj.

. nonpaska

paHumjy u Moxe p
« Vcnywratse wnn ygapatbe ypeljaja Moxe ra
OLITETUTH, Orpe6aT UNK Ha APYTit HauH y3PoKoBaTH
KBap.
« He kopucTute ypehaj Ha HUCKIM U BUCOKUM
Temneparypama, jakom MarHeTHOM Nosby 1y
BNXHOM WU TIPaLLIH-ABOM OKPYKetby.

CMELIMOUKALIMIA E
« (Hara 3By4HUKa 6w

« Tanac npeHoca 110-20000 Hz

« WmnnepaHua 40

« [IHamuKa KoHseptepa 86dB

« Hanajatoe DCSV

« [lyxuxa kabna 130em

OMLITE

« be36eaHn npou3Bog, y CkNoHy ca 3axTeBuMa EY.

« Tpou3sofen y cknoHy ca esponckum cranaapaom ROHS.

« 2 T0AMHe rapaHuyje npoussohaua.

« Ynorpeba cumbona WEEE (npeupraxa kaHTa) o3xauyje aa
npema 0BOM NPOU3BO/Y HEMOXe Ce ONXOAUTY Kao Npema
KyfiHum otnaa ji h

. McnpasHa y e

ypehaja ymoryhasa u36erasatbe onacHoCTH 3a 3ApaBrbe fbyau
W KUBOTHe CpefiuHe, Koji Mory ce o6jasuTu 360r Moryfe
NPUCYTHOCTY ONACHNX CYNCTaHUWja, MeLaBUHa WM Aena
ypehaja, Yak 1 HEUCNPABHOT CKNa0Batba 1 PeLKNMpatba
Takwx ypehaja.CenekTuBHO cknagoBatbe ymoryhasa vak u
PeupKnMpatbe Matepujana it iena ofi Kojux je 61o Hanpassben
ypehaj. 3a AeTarmHe uHdopmaLivje y OKBUpY peLKMpatba 0Bor
npou3BoAa Mopa Aa (e KOHTaKTMPa ManonpoAajy y Kojoj
KyNunm CTe NPOU3BOA, UMM Ca 0PTaHOM NOKa/HOj BAACTH.

CE @rs



OCHOBHbIE
XAPAKTEPUCTUKA

. XO])OLLIEE KayecTBo 3ByKa

« Plug&play

« PerynaTop rpoMKocTi Ha npoBoge
« [uanme ot USB-pasbema

YCTAHOBKA

« Tlogkniounte yCTPOIACTBO K NOPTY Muku-mxek u USB

BE3OMACHOCTb

. WNa no . Hi

IKCNAYaTalMA MOKET NPUBECTU K MOBPEXEHII0
YCTPOiACTBa.

(aMoBONbHbIi PEMOHT WA AEMOHTa NPUBOAAT K
OTMEHe rapaHTM 1 MOTYT BbI3BATb NOBPEX/EHNA
npoAyKTa.

Nanenue yCTPoiicTBa UNY CTONKHOBEHIE C HUM MOXET
TIPUBECTH K €10 NOBPEX/1eHIto, N0ABNEHMIO LiapanuH
W BbI3BATb APyrie HEUCpaBHOCTH.

He ucnonb3yiite yCTpOVicTBO NPY HUSKMX U BbICOKMX
Temneparypax, CUlbHOM MarHUTHOM Nofe, a Takxke
BO BNIXHOIA WM NbINbHO Cpesie.

TEXHUYECKUE m
XAPAKTEPUCTUKU

« MoLHOCTb AMHAMUKOB oW

+ Yactora 110-20000 Hz

« ConpoTuBnexue 40

« [uHamuka apaiisepos 86 dB

« MNutanne DCsV

« [lnuxa kabens 130cm

OBLAA UHOOPMALINA

« Tpopy«T 6e3onaceH, cootsetcTayet Tpe6oanmam ECu TC.

« TlpopyKT M3roToBNEH COrnacHo eponeickoii Hopme RoHS.

« 2T0/ja OrPaHNYeHHO/ rapaHTU U3BOAUTENA.

« Ha cumpona WEEE (nepeuépkHyTblii MycopHblit
6aK) 0603HauaeT To, 4T0 NPOJIYKT He MOXET paccMaTpUBaTLCA
B kauectBe ObiTOBbIX 0TX0A0B. [lnA nonyuexus Gonee
noApo6HOii MHGOPMALMM OTHOCUTENbHO mepepaboTKu
npozyKTa, 06paTuTech B PO3HUUHBIA MYHKT Npofaxy, B
KOTOPOM Bbl Kynunu ﬂaHHblﬁ NPOAYKT UNK Xe C NOKanbHbIM
OpraHoMm BRacTu.
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KYPIA XAPAKTHPIZTIKA

« Kal mowotta fxou

« Plug&play

« PUByton évtaong fixou o€ kakwsio
« Tpogodoaia amd Bvpa USB

EFKATAXZTAZH

« Z0vdeae v ouokeur ot B0pa minijack kat USB

AZOAANEIA

« Na xpnotpomotitat 60p@wva pe Tov mpoPAenopievo
okoro. H akatdMnAn xpiion pmopei va mpokahéoet
BAdBn ot ouokevr.

01 e§ouatodotnpéves emokevés 1 n
QooLVapHONGYNON AKUPWVOLY TNV €yyUNaN Kat
pmopodv va mpokahéoovy {njid oTo mpoiov.

« Hmtaon 1) To xromnpa g ouokevrg evdéyetat va
mpokahéoet {npud, ypatCouvid i} BAGBN pe aNho Tpémo.
H ouokeun) dev mpémet va xpnatpomoleital oe Yapnhéc i
VPnéc Beppokpaoiec, loxupo payvnTiko medio kabwg
Kat 0€ uypo 1) okoviopévo meptBaov.

MPOAIATPAOH m
« ‘Evtaon neiwv 6w

« Andkpion ougvontag 110-20000 Hz

« Eunédnon 40

« Auvapko popgopetatponéwv 86 dB

« Tpogodosia DCsV

« 'Mijko¢ kahwdiov 130cm

FENIKA

« Aogahéc mpaiov, oupBato pe Ti amartioeg g EE.
« Tompoiov kataokevaletar apguwva pe T Evpwmaiko mpétumo
RoHS
2¢T1] eyydnon KATaoKevaoT.
H xpnon tou oupporov WEEE (Siaypappévog kadog
anoppippdtwv) Snhdver 6t dev pmopeite va avtipetwilete
auTO T0 TPOidV WG otKlakd amoBAnTo. H owatr amoppiyn Tou
nahiov e€omhiopod ouppdlet oty amotpomy mBaveg
APVITIKAV EMMTHOEWY 0T0 MepIBAMov Kai T Snpdota vyeia,
TI0U POKUTTTOLY amd Trv mBavr} Tapousia EMKIVOLVWY 0UGIGY,
pelypdtwv kar e€aptnpdtwy, kabag kat Ty akatdMnin
amoBrjkeuan kat enegepyacia autol Tov e€omhiapov. H xwploth
ouMoyl emtpémel emiong TV avdktnon UMKV Kat
e€aptnpdTwy amé Ta omoia KATAGKEVATTNKE 1) GUOKEVN. Na
PLO0OTED 1POQOPiEC OXETIKA pe TV Okhwon autol
TOU TIPOIOVTOC, EMKOIVWVAGTE e TO Katdotnpa Aiavikod
£|mopiou amo Gmov ayopdoate To MPOIOV 1} TIC TOMKEC apXEC.
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This Impakt S.A. declares that the device complies with the essential requirements and other
applicable provisions of the applicable EC directives. Full text of the CE declaration can be
downloaded from the website of the distributor www.ugo-europe.com
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